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Technical and Bibliographic Notes/Notes tachniques at bibliographiquas

The Institute has attempted to obtain thp best
original copy available for filming. Features of this

copy which may be bibiiographically unique,
which may alter £. iy of the images in the
reproduction, or which may significantly change
the usual method of filming, are checkad below.

n Coloured covers/
Couverture de couleur

l~~] Covers dair.uged/

n
CouvertL<re endommag^e

Covers restored and/or laminated/
Couverture restaur^ et/ou pellicuide

I

I

Cover title missinj/
Le titre de couverture manque

Coloured maps/
Cartes gdographiques hn couleur

Coloured ink (i.e. other than blue or black)/
Encre de couleur (i.e. autre qua bleue ou noire)

[~~\ Coloured plates and/or illustrations/

n

n

Planches et/ou illustrations en couleur

Bound with other materiai/
Relli avec d'autres documents

Tight binding may cause shadows or distortion
along interior margin/
Lareliure serrie peut causer de-l'ombre ou de la

distortion le long de la marge intdrieure

Blank leaver added during restoration may
appear within the text. Whenever possible, these
have been omitted from filming/
II se peut que cortaines pages blanches ajouties
lore d'une restauration apparaissent dans le texte,
mais, lorsque cela itait possible, ces pages n'ont
pay 6t6 filmdes.

L'Institut a microfilm^ le meilleur exemplaire
qu'il lui a iti possible de se procurer. Les details
de cat exemplaire qui sont peut-dtre uniques du
point dn vue bibliographique, qui peuvent modifier
une image reproduite, ou qui peuvent exiger une
modification dans la mdthode normaie de filmage
sont indiqu^s ci-dessous.
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t

n~| Coloured pages/
Pages de couleur

Pages damaged/
Pages endommagdes

Pages restored and/oi
Pages restaurdes et/ou pelliculdes

Pages discoloured, stained or foxei
Pages ddcolordes, tacheties ou piquees

Pages detached/
Pages ddtachdes

I

I Pages damaged/

I I

Pages restored and/or laminated/

I I

Pages discoloured, stained or foxed/

I I

Pages detached/

Showthrough/
Transparence

Quality of prir

Quality in^gale de ('impression

Includes supplementary materis
Comprend du materiel supplementaire

Only edition available/

Seule Edition disponible

I I

Quality of print varies/

rn Includes supplementary material/

rn Only edition available/

n Pages wholly or partially obscured by errata
slips, tissues, etc.. have been refiimed to
ensure the best possible image/
Les pages totalement ou partiellement
obscurcies par un feuillet d'errata, une peiure.
etc.. ont dt6 filmdes i nouveau de facon A

obtenir la meilleure image possible.
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Additional comments:/
Commentaires sunpl^mentaires:

[Printed ephemera] 1 sheet (verso blank)

This item is filmed at the reduction ratio checked bslow/
Ce document est filmd au taux de reduction indiqu6 ci-dessous.

10X 14X 18X 22X 26X 30X

12X 16X 20X 24X 28X
J3

32X



Th« copy filmed har« has b««n reproduced thanks
to the generosity of:

D.B. Weldon Library

University of Western Ontario
(Regional History Room)

TIte images appearing here are the best quality

possible considering the condition and legibility

jf the original copy and in keeping with the
filming contract specifications.

Original copies in printed paper coven are filmed
beginning with the front cover and ending on
the last page with a printed or illustrated impres-
sion, or the back cover when appropriate. All

other original copies are filmed beginning on the
first page with a printed or illustrated impres-
sion, and ending on the last page with a printed
or illustrated impression.

The last recorded frame on each microfiche
shall contain the symbol —4» (meaning "CON-
TINUED"), or the symbol V (meaning "END"),
whichever applies.

Maps, plates, charts, etc., may be filmed at
different reduction ratios. Those too large to be
entirely included in one exposure are filmed
beginning in the upper left hand comer, left to
right and top to bottom, as many frames aa
required. The following diagrams illustrate the
method:

L'exemplaire film^ fut reproduit grice i la

g^nirositA de:

D.B. Weldon Library

University of Western Ontario

(Regional History Room)

Lee imeges suivantes ont 6ti reproduites avec le

plus grand soin. compte tenu de la condition et
de la nettet* de l'exemplaire filmA. et en
conformity avec las conditions du contrat de
filmage.

Lea axemplajres originaux dont la couverture en
papier est imprimte sont fiim^s en commenpant
par le premier plat et en termtnant soit par la

derniAre page qui comporte une empreinte
d'Impreasion ou d'illustratton, soit par le second
plat, aelon le caa. Tous les autres axemplairas
originaux sont filmto an commandant par la

premiere page qui comporte une empreinte
d'impression ou d'illustration et en terminant par
la derniire page qui comporte une telle

empreinte.

Un dee symboles suivants apparaitra sur la

demlAre image de cheque microfiche, selon le

cas: le symbole —*• signifie "A SUIVRE", le

symbcle V signifie "FIN".

Le4 cartes, planches, tableaux, etc., peuvent dtra
filmte ^ dee taux de rMuction diff^rents.

Lorsque le document est trop grand pour dtre~

reproduit en un seul cliche, ii est fiim^ d partir

da Tangle sup^rieur gauche, de gauche a droite,
et de haut en baa. en prenant le nombre
'"images n^cessaire. Les diagrammes suivants
iliustrent la mdthode.
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BELLE B(DT8F®R®
CONCERT COMPANY.

MISS BELLA BOTSFORD, Violin Virtuoso. MISS GRACE BULLOCK, Violoncellist.

MISS JENNIE COREA, Soprano. MR DAVID LYTHGOE, Baritone.

MR. WALTER PICK, Pianist.

1. PIANO SOLO.—La Cascade Pauer.

MR. PICK.

2. SOPRANO SOLO.—Nella Calma Gounod.

MISS COREA.

3. VIOLIN SOLO.—Faust Fanlaisie Sarasate.

MISS BOTSFORD.

4. BARITONE SOLO.—Les Rameaux Faure.

MR. LYTHGOE.

5. 'CELLO SOLO.—Capriccio Goltermami.

MISS BULLOCK-

6. DUET.—Estudiantina Lacome.
1VIIS8 COREA AND MR. LYTHGOE.

7. PIANO SOLO.—Valse Briliiante Bendel.

MR. PICK.

8. 'CELLO SOLO.—Serenade Badine Gabriel Marie.

MISS BULLOCK.

9. SOPRANO SOLO.—a. Little Boy Blue Nevin.
b. Snowflakes Cuwen.

MISS COREA.

10. VIOLIN SOLO.—a. Nocturne Chopin.
/i. Mazurka Wieniawski.

MISS BOTSFORD.

11. BARITONE SOLO.—Two Grenadiers Schumann.
MR. LYTHGOE.

12. TRIO.—Andante and Rondo Haydn.
MISS BOTSFORD. MISS BULLOCK. MR. PICK.

GRAflD OPEf^A HOUSE
-UNDER THR AUSPICES OF-

Kilwinning Lodge, ]\[o. 64, K, p. "^ R, }ll,

—ON

—

MONDAY, MARCH 20th, 1893.
Tiolcot® 845o., «50o. emci TSLg*

R. SouTHAM, Printer.




